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UNIVERSITY OF JAAGA MAISS-kursbeskrivningar
2018-2019

M Kielikylvylla monikieliseksi
Multilingualism through Immersion

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1301

Edeltavit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa madritelld kielikylvyn kisitteen ja tunnistaa kielikylpyohjelmat, selvittaa

kielikylpyohjelmien synnyn, kehityksen ja tunnusmerkit sekd suhteuttaa kielikylvyn laajempaan yhteiskunnal-

liseen kontekstiin.

Sisalto: Opiskelija tutustuu kielikylpy-kéasitteen kaytt6on ja méaritelmiin, kielikylpyohjelmien syntyyn, kehi-

tykseen ja tunnusmerkkeihin, keskeisiin kielikylvyn opetusperiaatteisiin ja suomalaisiin tutkimustuloksiin ja

kielikylvyn nykytilaan suomalaisessa yhteiskunnassa.

Suorituskieli: Ruotsi, suomi, englanti.

Suoritustapa: Itsendinen tyoskentely. Kirjallisia tehtdvia ja tentti.

Ajoitus: Periodi II

Ilmoittautuminen: 20.8-6.9.2018

Kirjallisuus:

Tenttikirjallisuus:

1. Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015. Vaasan yliopisto. Saatavissa: http://www.uva.fi/ma-
teriaali/pdf/isbn_978-952-476-617-3.pdf

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017 (6th edition).
Multilingual Matters. Luvut 10-13 TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011 (5th rev. edition). Multilingual Matters. Luvut 10-13.

3. Bjorklund, Siv: Sprdkmoten inom undervisningen. 2017. Teoksessa Spramoten i Visterbotten och Oster-
botten. Toim. M. Nordman & N-E. Edlund. Bottniska studier. Svensk-Osterbottniska samfundet.

Oheislukemistona opettajan ohjeiden mukaan:

4. Bergroth, Mari: Kielikylpyperheet valokeilassa. 2007. Vaasan  yliopisto.  Saatavissa:
http://www.uva.fi/materiaali/pdf/isbn_978-952-476-204-5.pdf

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisatiedot: Opetuskieli ruotsi, tehtivat kaksikielisia.

Yhteyshenkilo: Karita Mard-Miettinen

B Flersprakighet via sprakbad
Multilingualism through Immersion

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1301

Tidigare studier: —

Liarandemal: Studenten kan definiera begreppet sprakbad och identifiera sprakbadsprogram och kan redo-

gora for sprakbadsprogrammens upp-

komst, utveckling och kdnnetecken samt relatera sprakbad till en bredare samhallskontext.

Innehall: Studenten bekantar sig med begreppet 'spriakbad’ och dess anvindning, sprakbadsprogrammets

uppkomst, utveckling och kiannetecken, de viktigaste principerna for sprakbadsundervisning, de mest centrala

forskningsresultaten i Finland och sprikbadets nulédge i det finldndska samhillet.

Examinationssprak: Svenska, finska, engelska.

Prestationskrav: Sjilvstiandigt arbete. Skriftliga uppgifter och tentamen.

Tidpunkt: Period II

Anmailning: 20.8-6.9.2018

Litteratur:

Tentamenslitteratur:

1. Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015. Vaasan yliopisto. Tillginglig: http://www.uva.fi/ma-
teriaali/pdf/isbn_978-952-476-617-3.pdf

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017 (6t edition).
Multilingual Matters. Kap. 10-13 TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011 (5th rev. edition). Multilingual Matters. Kap. 10-13. .

3. Bjorklund, Siv. Sprdkméten inom undervisningen. 2017. Teoksessa Spramoten i Vasterbotten och Oster-
botten. Toim. M. Nordman & N-E. Edlund. Bottniska studier. Svensk-Osterbottniska samfundet.

Kompletterande litteratur enligt lararens anvisningar:
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4. Bergroth, Mari. Kielikylpyperheet valokeilassa. 2007. Vaasan  yliopisto.  Tillgdnglig:
http://www.uva.fi/materiaali/pdf/isbn_978-952-476-204-5.pdf

Bedomning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningsspriket svenska, uppgifterna tvasprakiga.

Kontaktperson: Karita Mird-Miettinen
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M Elinikdinen kielenkehitys
Lifelong Language Learning

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1302

Edeltiviit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa tunnistaa erilaisia tekijoitd, jotka vaikuttavat yksilon kaksi- tai monikieli-

seen kehitykseen eldmain eri vaiheissa, osaa olennaiseen toisen kielen tutkimukseen viitaten luokitella ja ku-

vailla erityypistd monikielisyytta ja osaa selvittda sekd kansallista ettd eurooppalaista kielenopetusta olennais-

ten yhteiskunnallisten ohjausasiakirjojen tuella.

Sisalto: Opiskelija tutustuu monikielisen kielenkehityksen teorioihin, monikielisyyden méaaritelmiin ja Suo-

men kielikoulutukseen kansallisesta ja eurooppalaisesta nakokulmasta.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Kotitentti.

Ajoitus: Periodi I.

Ilmoittautuminen: 20.8-6.9.2018

Kirjallisuus:

Tenttikirjallisuus:

1. Abrahamsson, Niclas: Andraspréaksinlarning. 2009. Studentlitteratur. 250 s.

Oheislukemistona:

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017. 6th rev. edi-
tion. Multilingual Matters. Luvut 1, 2, 5—8 ja 14. TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and
Bilingualism. 2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 1, 2, 5-8 ja 14.

3. Sprakboken. En antologi om sprakundervisning och sprékinldrning. 2011. s. 16—37.

4. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity, and Policy. 2013. Routledge. Luvut
1jaog.

5. Ajankohtaisia verkkojulkaisuja opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisédtiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkilo: Elina Nevasaari

B Livslang sprakutveckling
Lifelong Language Learning

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1302

Tidigare studier: —

Liarandemal: Studenten kan identifiera olika faktorer som inverkar pa individens tvé- eller flersprakiga ut-

veckling i olika skeden av livet, kan med hianvisning till relevant andraspraksforskning kategorisera och besk-

riva olika typer av flersprakighet och kan redogoéra for bade nationell och europeisk sprakundervisning med
stod av relevanta samhilleliga styrdokument.

Innehall: Studenten bekantar sig med teorier om flersprakig sprakutveckling, definitioner av flersprakighet

och sprakutbildningen i Finland i ett nationellt och europeiskt perspektiv.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjalvstindigt arbete. Hemtentamen.

Tidpunkt: Period L.

Anmailning: 20.8-6.9.2018

Litteratur:

Tentamenslitteratur:

1. Abrahamsson, Niclas: Andraspréiksinlarning. 2009. Studentlitteratur. 250 s.

Kompletterande litteratur:

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017. 6t rev. edi-
tion. Multilingual Matters. Kapitel 1, 2, 5-8 och 14. ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual Educa-
tion and Bilingualism. 2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 1, 2, 5—-8 och 14.

3. Spriakboken. En antologi om sprakundervisning och sprakinlirning. 2011. s. 16—37.

4. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity, and Policy. 2013. Routledge. Kapitel
1ochog.

5. Aktuella niatpublikationer enligt lirarens anvisningar.

Bedomning: 1—5 / underkind.
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Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.
Kontaktperson: Elina Nevasaari
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B Yhteiskunnan ja tyéoelaman monikielisyys - KEY3002
Multilingualism in Society and in Profession

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1303

Edeltiviit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa selvittda etenkin suomalaisessa yhteiskunnassa tehtdvaa kielisuunnittelua

ja osaa erilaisten ohjausasiakirjojen avulla kuvailla, miten eri kieliin suhtaudutaan monikielisessé yhteiskun-

nassa.

Sisalto: Opiskelija tutustuu kielisuunnitteluun monikielisen yhteiskunnan nakokulmasta, painopisteena

Suomi. Opiskelija perehtyy eri kieliin suhtautumiseen muun muassa tyo- ja elinkeinoelaméssa sekd ammatti-

ja korkeakoulukoulutuksessa ja sithen miten valtio ja kunnat vaikuttavat ohjausasiakirjoillaan eri kielten ase-

maan monikielisessi yhteiskunnassa.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Kirjallisia tehtéavia.

Kirjallisuus:

1. Mlekov, Katarina & Gill Widell: Hur méter vi mangfalden pa arbetsplatsen? 2003.

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2011. 5th rev. edition. Multilingual
Matters. Luvut 3—4, 19. TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4th
rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 3—4, 19.

3. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity, and Policy. 2013. Routledge. Luvut
2-5.

Erilaisia ohjausasiakirjoja opettajan ohjeiden mukaan.

Ohelslukemlstona

4. Ajankohtaista kirjallisuutta opettajan ohjeiden mukaan (50 s).

Arviointi: 1—5 / hylatty.

B Flersprakighet i samhdlle och arbetsliv > KEY3002
Multilingualism in Society and in Profession

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1303

Tidigare studier: —

Liarandemal: Studenten kan redogora for sprakplanering inom olika doméaner i samhallet med tyngdpunkt

pa Finland och kan med hjilp av olika styrdokument beskriva hur olika sprak beméts i ett flersprakigt

samhalle.

Innehall: Studenten bekantar sig med sprakplanering ur ett flersprakigt samhallsperspektiv med tonvikt pa

Finland. Studenten sitter sig in i hur olika sprak bemots bl.a. i arbetsad och néringslivet och inom yrkes- och

hogskoleutbildning och i hur staten och kommunerna genom olika styrdokument péaverkar olika sprak i det

flersprakiga samhallet.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjolvstiandigt arbete. Skriftliga uppgifter.

Litteratur:

1.  Mlekov, Katarina & Gill Widell: Hur méter vi mangfalden pa arbetsplatsen? 2003.

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2011. Kapitel 3—4, 19. ELLER Baker,
Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4t rev. edition. Multilingual Matters.
Kapitel 3—4, 19.

3. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity, and Policy. 2013. Routledge. Kapitel
2-5.

3. Olika styrdokument enligt lirarens anvisningar.

Kompletterande litteratur:

4. Aktuell litteratur enligt lararens anvisningar (50 s).

Bedomning: 1—5 / underkind.



Va asan y| iO p | sto MAISS-opintojaksokuvaukset

UNIVERSITY OF JAAGA MAISS-kursbeskrivningar
2018-2019

B Kielikylpy ja muu kaksikielinen opetus
Language Immersion and other Bilingual Education

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1304

Edeltavit opinnot: Kielikylvylla monikieliseksi, suositellaan my6s Elinikdinen kielenkehitys

Osaamistavoite: Opiskelija osaa analysoida kielikylvyn ja muun kaksikielisen opetuksen eroja ja

yhtildisyyksia ajankohtaiseen toisen kielen tutkimukseen ja yhteiskunnallisiin ohjausasiakirjoihin tukeutuen.

Opiskelija osaa tiivistdd, tarkastella kriittisesti sekd esitelld kirjallisesti ja suullisesti kielikylpyd ja muuta

kaksikielistd opetusta kisittelevia tieteellisiad tekstejd ja osaa kuvailla kielikylpytutkimuksen ja -opetuksen

vilisia kytkoksia pitkalla ajanjaksolla.

Sisdlto: Opiskelija tutustuu kansalliseen ja kansainviliseen kaksikielisen opetuksen tutkimukseen

painopisteend ruotsin kielen kielikylpyopetus Suomessa. Opiskelija perehtyy toisen kielen oppimisen

teorioiden soveltamiseen erilaisiin opetustilanteisiin, kaksikielisen opetuksen tyoskentelytapoihin seka
oppilaiden oppmisprosessiin seki -tuloksiin eri kouluaineissa peruskoulun aikana.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Kotitentti. Suullisia ja/tai kirjallisia tehtavia.

Ajoitus: Periodi II.

Ilmoittautuminen: 20.8-6.9.2018

Kirjallisuus:

Kotitentti:

1. Kielikylpya tai muuta kaksikielistd opetusta kisitteleva vaitoskirja, n. 250 sivua.

Oheislukemistona opettajan ohjeiden mukaan:

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017 (6th edition).
Multilingual Matters. Luvut 10-13 TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 10—13.

3. Tedick, Diane J., Donna Christian & Tara Williams Fortune: Immersion Education. Practices, Policies,

Possibilities. 2011. Multilingual Matters.

Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015.

Bjorklund, Siv, Karita Mard-Miettinen & Hanna Turpeinen: Kielikylpykirja — Sprakbadsboken. 2007.

. Ajankohtaisia artikkeleita kielikylvysta ja muusta kaksikielisesta opetuksesta opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

Lisitiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkil6: Maud Rantala

oo b

B Sprakbad och annan tvasprakig undervisning
Language Immersion and other Bilingual Education

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1304

Tidigare studier: Flersprakighet via sprakbad, rekommenderas ocksa Livslang sprakutveckling
Liarandemal: Studenten kan analysera skillnader och likheter mellan sprakbad och annan tvasprakig
undervisning utgdende fran aktuell andraspraksforskning och samhalleliga styrdokument, kan muntligt och
skriftligt presentera, sammanfatta och kritiskt diskutera vetenskapliga texter om spriakbad och annan
tvasprakig undervisning;och kan beskriva sambandet mellan sprakbadsforskning och -undervisning under en
langre tidsperiod.

Innehall: Studenten bekantar sig med nationell och internationell forskning i tvaspréakig undervisning med
betoning pa svenskt spriakbad i Finland. Studenten sitter sig in i hur teorier om andraspréksinldrning
tillampas i olika undervisningssituationer, hurdana arbetsmetoder man anvander i tvasprakig undervisning
och hurdana elevers inlarningsprocesser och -resultat ar i olika skolamnen i grundskolan.
Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjilvstandigt arbete. Hemtentamen. Muntliga och/eller
skriftliga uppgifter.

Tidpunkt: Period II.

Anmailning: 20.8-6.9.2018

Litteratur:

Hemtentamen:

1. En doktorsavhandling om sprikbad eller annan tvasprakig undervisning, ca 250 sidor.

Kompletterande litteratur enligt lararens anvisningar:
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2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017 (6t edition).
Multilingual Matters. Kapitlen 10-13 ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and
Bilingualism. 2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 10—13.

3. Tedick, Diane J., Donna Christian & Tara Williams Fortune: Immersion Education. Practices, Policies,
Possibilities. 2011. Multilingual Matters.

4. Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015.

5. Bjorklund, Siv, Karita Mard-Miettinen & Hanna Turpeinen: Kielikylpykirja — Sprakbadsboken. 2007.

6. Aktuella artiklar om sprékbad och annan tvasprékig undervisning enligt lararens anvisningar.

Bed6omning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningsspriket svenska.

Kontaktperson: Maud Rantala
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B Monikielisyyden tutkimisen apuvalineet
Research Tools for Studies in Multilingualism

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1305

Edeltavit opinnot: Elinikidinen kielenkehitys

Osaamistavoite: Opiskelija osaa suunnitella ja toteuttaa pienimuotoisia monikielisyyteen liittyvia

tutkimushankkeita, osaa soveltaa monikielisyyden tietojaan muodostamalla asianmukaisia kysymyksia ja

viitteitd kyselylomakkeisiin, havainnointilomakkeisiin ja haastatteluihin, osaa perustella ja argumentoida
valintansa seki osaa reflektoida omaa oppimisprosessiaan.

Sisalto: Opiskelija perehtyy erilaisiin tutkimusmenetelmiin seki aineistonkeruun ja -kisittelyn periaatteisiin.

Opiskelija tekee aineistonkeruuharjoituksia ja kisittelee keradaméansa aineistoa monikielisyyskirjallisuuteen

viitaten.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely ja ryhmdityot. Kirjallinen ja/tai suullinen

raportointi.

Ajoitus: Periodi I

Ilmoittautuminen: 20.8-6.9.2018

Kirjallisuus:

1. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2011. 5th rev. edition. Multilingual
Matters. Luku 2. TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4tk rev.
edition. Multilingual Matters. Luku 2.

2. Patel, Runa & Bo Davidson: Forskningsmetodikens grunder. Att planera, genomféra och rapportera en
undersokning. Studentlitteratur. 2003 (valituin osin opettajan ohjeiden mukaan).

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisédtiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkilo6: Karita Mard-Miettinen

B Verktyg for flersprakighetsstudier
Research Tools for Studies in Multilingualism

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1305

Tidigare studier: Livsling sprakutveckling

Liarandemal: Studenten kan planera och utféra smé forskningsprojekt kring flersprakighet, kan tillampa

sina kunskaper i flersprékighet genom att formulera adekvata fragor och pastdenden for enkiter, observations-

scheman och intervjuer, kan motivera sina val och argumentera for dem och kan reflektera 6ver sin
inlarningsprocess.

Innehall: Studenten sitter sig in i olika forskningmetoder och principer fér datainsamling och -bearbetning.

Studenten gor materialinsamling- och bearbetningsévningar och utnyttjar relevant flersprakighetslitteratur.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjdlvstandigt arbete och grupparbete. Skriftlig och/eller

muntlig rapportering.

Tidpunkt: Period I

Anmiilning: 20.8-6.9.2018

Litteratur:

1. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2011. 5th rev. edition. Multilingual
Matters. Kapitel 2. ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4t
rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 2.

2. Patel, Runa & Bo Davidson: Forskningsmetodikens grunder. Att planera, genomfora och rapportera en
undersokning. Studentlitteratur 2003 (valda delar enligt lararens anvisningar ).

Bedomning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningsspriket svenska. Kontaktperson: Karita Mard-Miettinen
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B Kielikylvyn ja monikielisyyden asiantuntijuus
Expertise in Language Immersion and Multilingualism

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2302

Edeltavit opinnot: Monikielisyyden perusopinnot

Osaamistavoite: Opiskelija osaa etsii ja valikoida mielekasta kielikylpya ja/tai monikielisyytta kisittelevia
ajankohtaisia tutkimuksia syventddkseen valitsemansa aiheen tuntemusta ja osaa vilittad niita syventyneita
tietojaan digitaalisen kertomuksen avulla ja kirjallisten harjoitusten avulla

Sisalto: Itsendisid kirjallisuusopintoja liittyen kielikylpyyn/monikielisyy-teen. Yksiloharjoituksia tai
parityoskentelyad opettajan ohjeiden mukaan.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Verkkokurssi. Kirjallisia harjoituksia ja digitaalinen kertomus.

Ajoitus: Periodit ITI-1V.

IImoittautuminen: 20.8-21.12.2018

Kirjallisuus: Oheislukemistona monikielisyytta kasittelevaa tieteellista kirjallisuutta yhteistyossa opettajan
kanssa (n. 500 sivua).

Arviointi: 1—5 / hylitty.Yhteishenkilo: Elina Nevasaari

B Expertis i sprakbad och flersprakighet
Expertise in Language Immersion and Multilingualism

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2302

Tidigare studier: Grundstudierna i flersprakighet

Larandemal: Studenten kan soka och vilja relevant aktuell forskning kring sprakbad och/eller flersprakighet
for att fordjupa sina kunskaper inom det valda temat och férmedla sina fordjupade kunskaper genom en digital
berittelse och genom skriftliga 6vningar

Innehall: Sjilvstiandiga litteraturstudier kring sprakbad/flersprakighet. Individuellt arbete eller pararbete
enligt lararens anvisningar.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Nitkurs. Skriftliga 6vningar och digital berattelse.

Tidpunkt: Perioder III-1V.

Anmailning: 20.8-21.12.2018

Litteratur: Referenslitteratur: vetenskaplig litteratur kring flersprakighet i samrad med liararen (ca 500
sidor).

Bedomning: 1—5 / underkind.

Kontaktperson: Elina Nevasaari
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B Kielikylvyn ja monikielisyyden projekti -> MAISS2302
Project in language Immersion and Multilingualism

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2303

Edeltavit opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa osallistua kielikylpyyn ja monikielisyyteen liittyvddn ajankohtaiseen
tutkimusprojektiin ja suunnitella, arvioida, analysoida, esitelld, tiivistia ja/tai kehittdd projektia oman
monikielisyysteorioiden osaamisensa pohjalta.

Sisalto: Opiskelija tututustuu ajankohtaisiin mionikielisyyteen liittyviin tutkimusprojekteihin ja suunnittelee
ja toteuttaa pienimuotoisen projektin, jota arvioi monikielisyyskirjallisuuden avulla.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsenidinen tyoskentely. Kirjallisia ja/tai suullisia harjoituksia.
Kirjallisuus: Ajankohtaista kirjallisuutta projektiin liittyen opettajan ohjeiden mukaan (n. 200—300 sivua).
Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisédtiedot: Opetuskieli ruotsi.

B Projekt i sprakbad och flersprakighet -> MAISS2302
Project in language Immersion and Multilingualism

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2303

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Liarandemal: Studenten kan delta i ett aktuellt forskningsprojekt som berdr sprakbad och flersprakighet
genom att planera, utviardera, analysera, presentera, sammanfatta och/eller utveckla projektet utgdende fran
sina kunskaper i olika flersprakighetsteorier.

Innehall: Studenten bekantar sig med aktuella forskningsprojekt kring flersprakighet, planerar och genomfor
ett mindre omfattande projekt och gor analyser med stéd av flersprakighetslitteratur.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjilvstandigt arbete. Skriftliga och/eller muntliga
6vningar.

Litteratur: Aktuell litteratur med anknytning till projekten enligt lararens anvisningar (ca 200—300 sidor).
Bed6émning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.
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B Pohjoismainen nakdokulma kielelliseen moninaisuuteen -> KOTI1201, KOTI1204
tai KEYR3013 (5 op)
Nordic perspective on Language Diversity

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2304

Edeltavit opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa etsid eri kielivihemmist6jd huomioivaa tietoa ja kuvailla monikielista
Pohjolaa ja osaa sekd suullisesti ettd Kkirjallisesti ilmaista syvillisen tuntemuksensa yhteiskunnallisesta
monikielisyydestd, kun kyseessd on esim. maahanmuuttajien opetus, kieli ja integraatio ja naapurikielen
opetus Pohjoismaissa.

Sisalto: Opiskelija perehtyy ajankohtaiseen monikielisyystutkimukseen Pohjoismaissa ja Pohjoismaiden
kielipolitiikkaan ja vihemmistokieliin.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Kirjallisia ja suullisia tehtavia.

Kirjallisuus: Noin 200 s. opettajan ohjeiden mukaan:

1. Pohjoismaisia kielipoliittisia dokumentteja.

2. Norden: Nordens sprak med rotter och fotter. 2004. Saatavilla: http://eplads.norden.org/nordenssprak/
3. Ajankohtaisia artikkeleita ja verkkojulkaisuja.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisidtiedot: Opetuskielet ruotsi, tanska, norja.

B Spraklig mangfald i nordiskt perspektiv -> KOTI1201, KOTI1204 eller

KEYR3013 (5 sp)
Nordic perspective on Language Diversity

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2304

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Larandemal: Studenten kan soka och redogora for information om det flersprakiga Norden med hénvisning
till olika sprakliga minoriteter, bdde muntligt och skriftligt uttrycka sina fordjupade kunskaper i samhillelig
flersprékighet nir det géller t.ex. invandrarundervisning, sprak och integration och grannspraksundervisning
i Norden.

Innehall: Studenten sitter sig in i aktuell forskning kring flerspréikighet, sprakpolitik och minoritetssprak i
Norden.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjidlvstandigt arbete. Skriftliga och/eller muntliga
uppgifter.

Litteratur: Ca. 200 s. enligt ldrarens anvisningar:

1. Sprakpolitiska dokument i Norden.

2. Norden: Nordens sprak med rotter och fotter. 2004. Tillganglig: http://eplads.norden.org/nordenssprak/
3. Aktuella artiklar och natpublikationer.

Bed6émning: 1—5 / underkéind.

Ovrig information: Undervisningssprak svenska, danska, norska.
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B Ruotsi toisena kielena monikielisessd diskurssissa
Swedish as a Second Language in a Multilingual Discourse

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2305

Edeltavit opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa keskustella erilaisista opetustarpeista ruotsi toisena kielend -opetuksessa

huomioiden ajankohtaisen kielirakenteita, kielen prosessointia ja kulttuurintuntemusta kasittelevin

tutkimuksen, havainnoida ja analysoida ruotsin kielen opetusta aidoissa luokkahuonetilanteissa sekd arvioida

oppilaiden teksteja ja suullisia esitelmia.

Sisalto: Opiskelija perehtyy ruotsi toisena kielend (lukuun ottamatta ruotsin kielikylpyd) -tutkimukseen

kielitieteellisestd ja didaktisesta ndkokulmasta sekd havannoi ja raportoi ruotsi toisena kielena -opetuksen

toteuttamista valitsemallaan kouluasteella.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Luokkahuonevierailuja. Kirjallinen ja/tai

suullinen raportointi. Tentti.

Ajoitus: Periodit I-II.

Ilmoittautuminen: 20.8-6.9.2018

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan (n. 400 sivua):

1. Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (red.): Svenska som andrasprak - i forskning, undervisning och
sambhille. 2. painos 2013.

2. Flyman Mattson, Anna & Gisela Hdkansson: Bedémning av svenska som andrasprak. 2010.

3. Ajankohtaisia artikkeleita ruotsin kielen opetuksesta Suomessa.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisétiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkilo: Elina Nevasaari

B Svenska som andrasprak i en flersprakig diskurs
Swedish as a Second Language in a Multilingual Discourse

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2305

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Liarandemal: Studenten kan diskutera aktuell forskning kring sprékstrukturer, sprakprocessning och

kulturkdnnedom med tanke pa olika undervisningsbehov inom svenska som andrasprak, observera och

analysera svenskundervisning i praktiken genom klassrumsbesok samt utvirdera elevtexter och elevernas

muntliga prestationer.

Innehall: Studenten sétter sig in i forskning i svenska som andrasprak (forutom sprékbadet i svenska) ur

lingvistiskt och didaktiskt perspektiv och observerar och rapporterar undervisning i svenska som andrasprak

pa valbart skolstadium.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjilvstindigt arbete. Klassrumbesok. Skriftlig och/eller

muntlig rapportering. Tentamen.

Tidpunkt: Perioder I-I1.

Anmiilning: 20.8-6.9.2018

Litteratur: Enligt lararens anvisningar (ca 400 sidor):

1. Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (red.): Svenska som andrasprak - i forskning, undervisning och
sambhille. 2. uppl. 2013.

2. Flyman Mattsson, Anna & Gisela Hikansson: Bedomning av svenska som andrasprik. 2010.

3. Aktuella artiklar om svenskundervisningen i Finland.

Bedomning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.

Kontaktperson: Elina Nevasaari
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B Teksti ja genre monikielisissa konteksteissa
Text and genre in multilingual contexts

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2306

Edeltavit opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa analysoida ja kuvailla tekstejd genre-pedagogisesta nikokulmasta

huomioiden monikieliset yksilot sekd osaa soveltaa oppimaansa kaytannon harjoituksissa.

Sisalto: Opiskelija perehtyy genrepedagogisiin tyoskentelytapoihin sekd koululle ja sitd ympargiville

yhteiskunnalle tyypillisiin tekstilajeihin.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Verkkopohjainen kurssi. Kontaktiopetusta ja/tai itsenaista tyoskentelya. Kirjallisia tehtavia.

Ajoitus: Periodi II

Ilmoittautuminen: 20.8-6.9.2018

Kirjallisuus: Oheislukemistoa opettajan ohjeiden mukaan (n. 350 sivua):

1. Gibbons, Pauline: Stirk spriket, stark larandet. Sprik- och kunskapsutvecklande arbetssétt for och med
andrasprakselever i klassrummet. 2006.

2. Gibbons, Pauline: Lyft spraket, lyft tinkandet. Sprak och larande. 2010.

3. Johansson, Britt & Anniqa Sandell Ring: Lat spraket bara: genrepedagogik i praktiken. 2010.

4. Polias, John & Bodil Hedeboe: Genrebyran. En sprakpedagogisk funktionell grammatik i kontext. 2008.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Yhteyshenkilo: Maud Rantala

B Text och genre i flersprakiga kontexter
Text and genre in multilingual contexts

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2306

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Larandemal: Studenten kan analysera och beskriva texter ur ett genrepedagogiskt perspektiv med tanke pa

flersprékiga individer och tillampa det inldrda i praktiska évningar.

Innehall: Studenten sitter sig in i genrepedagogiska arbetssatt samt i textgenrer typiska for skolan och for

det omgivande samhallet.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Nitbaserad kurs. Kontakundervisning och/eller sjalvstindight arbete. Skriftliga uppgifter.

Tidpunkt: Period II

Anmiilning: 20.8-6.9.2018

Litteratur: Referenslitteratur enligt lararens anvisningar (ca 350 sidor):

1. Gibbons, Pauline: Stirk spriket, stark larandet. Sprak- och kunskapsutvecklande arbetssitt for och med
andrasprakselever i klassrummet. 2006.

2. Gibbons, Pauline: Lyft spraket, lyft tinkandet. Sprak och larande. 2010.

3. Johansson, Britt & Anniqa Sandell Ring: Lat spréaket bira: genrepedagogik i praktiken. 2010.

4. Polias, John & Bodil Hedeboe: Genrebyran. En sprakpedagogisk funktionell grammatik i kontext. 2008.

Bedomning: 1—5 / underkind

Kontaktperson: Maud Rantala
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B Monikielisyys kaunokirjallisuudessa -> EI JARJESTETA LV. 2018-19
Multilingualism in Literature

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2307

Edeltavit opinnot: Ruotsin perusopinnot. Suositellaan myos monikielisyyden perusopintoja

Osaamistavoite: Opiskelija osaa tunnistaa ja kuvata kaunokirjallisuudessa eri tekstiyhteyksissd esiintyvaa

monikielisyyttd, osaa tulkita ja analysoida monikielisyyttd kaunokirjallisuudessa kurssikirjallisuuteen

tukeutuen seki osaa esitelld kirjallisesti ja suullisesti monikielisyytta kaunokirjallisuudessa.

Sisalto: Opiskelija perehtyy kaunokirjallisuuden keinoihin kuvata monikiluttuurista ja -kielista yhteiskuntaa

seki teksteind ettd kuvina lapsille, nuorille ja aikuisille suunnatussa kaunokirjallisuudessa. Painopisteena

erityisesti monikielisyyden kuvaukset (suomen)ruotsalaisessa kaunokirjallisuudessa.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kirjallisia tehtévia.

Kirjallisuus:

1. Bjorklund, Siv & Harry Lonnroth (toim.): Sprdkmoten i skoOnlitteratur. Perspektiv pd litterar
flersprakighet. 2016. Noin 100 sivua opettajan ohjeiden mukaan.

2. Gronstrand, Heidi & Kristina Malmio (toim.): Bade och, seki ettd. Om flersprakighet. Monikielisyydesta.
2011. Noin 60 sivua opettajan ohjeiden mukaan.

3. Muuta kirjallisuutta opettajan ohjeiden mukaan, noin 100 sivua.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

B Flersprakighet i skénlitteratur -> GES INTE LASARET 2018-19
Multilingualism in Literature

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2307

Tidigare studier: Grundstudierna i svenska. Rekommenderas dven grundstudierna i flersprékighet

Larandemal: Studenten kan identifiera och diskutera flersprakighet i olika kontexter i skonlitteratur, tolka

och analysera flersprakig skonlitteratur med stéd av kurslitteraturen samt skriftligt och muntligt presentera

flersprékig skonlitteratur.

Innehall: Studenten sitter sig in i hur det mangkulturella, flersprakiga samhaillet skildras i bade text och bild

i skonlitteratur for barn, ungdomar och vuxna. Sarskild vikt laggs pa hur flersprakighet skildras i (fin-

lands)svensk skonlitteratur.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Skriftliga uppgifter.

Litteratur:

1. Bjorklund, Siv & Harry Lonnroth (red.): Sprdkmoten i skonlitteratur. Perspektiv pa litterar flerspréakighet.
2016. Ca 100 s. enligt lararens anvisningar.

2. Gronstrand, Heidi & Kristina Malmio (red.): Bdde och, sekd ettd. Om flersprakighet. Monikielisyydesta.
2011. Ca 60 s. enligt ldrarens anvisningar.

3. Annan litteratur enligt lararens anvisningar, ca 100 s.

Bedémning: 1—5 / underkind.
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B Kielen ja sisallon integrointi kielikylvyssa ja muussa sisdltopainotteisessa kie-
lenopetuksessa
Language and Content in Language Immersion and other Content-Based Language Teaching

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2308

Edeltivit opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305, Teksti ja tyylilaji mo-

nikielisissa konteksteissa

Osaamistavoite: Opiskelija osaa tarkastella kriittisesti ja soveltaa kielen ja sisdllon integroinnin periaatteita,

osaa suunnitella ja arvioida toisen kielen aineenopetuksen kielellisia tavoitteita eri vuosikursseilla seki osaa

tunnistaa luokkahuonetydskentelyyn luonnollisesti sisiltyvan kielen.

Sisalto: Opiskelija perehtyy kielen ja siséllon integrointiin kaksikielisessa opetuksessa ja suunnittelee ja esit-

telee opetuskokonaisuuden keskittyen kielellisiin tavoitteisiin ja opettajan kielelliseen rooliin kielikylvyssa tai

muussa sisiltpainotteisessa kielenopetuksessa.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Luokkahuonehavainnointeja. Kirjallisia ja/tai

suullisia tehtavia.

Ajoitus: Periodit ITI-IV

Imoittautuminen: 20.8-21.12.2018

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan (noin 130 sivua):

Axelsson et al.: A_mne och sprak — Sprakliga dimensioner i imnesundervisningen. 2006.

Greppa spraket! Amnesdidaktiska perspektiv pa flersprakighet. 2012.

Ajankohtaisia kansainvilisia artikkeleita kielen ja sisdllon integroinnista.

Sprakbadsmaterial-portaalin materiaalipaketti. http://lipas.uwasa.fi/ hut/svenska/sprakbadsmaterial/.

Grandell, C., N. Hovi, B. Kaskela-Nortamo, K. Mérd & T. Young (red.): Arbetssétt och undervisningsme-

toder i sprakbad. Kompendium 2: Temaundervisning och stationer i sprakbad. 1995.

Bjorklund, S., M. Buss, M. Heikkinen, Ch. Laurén & H. Vesiméki: Arbetssitt och undervisningsmetoder i

sprékbad. Kompendium 3: Sprakbadselevers méte med narmiljon. 1996.

7. Bjorklund, S., B. Kaskela-Nortamo, M. Kvist, H. Lindfors & M. Tallgard: Att uppmuntra till sprak i sprak-
badsgrupper. Kompendium 4. 2005.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisitiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkilo: Karita Mard-Miettinen

A e

B Integrering av sprak och amne i sprakbad och annan amnesbaserad sprakun-
dervisning
Language and Content in Language Immersion and other Content-Based Language Teaching

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2308

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305, Text och genre i flerspra-
kiga kontexter

Larandemal: Studenten kan kritisk granska samt tillimpa olika principer for integrering av sprak och inne-
hall, kan planera och utviardera sprakliga mal i imnesundervisning pa ett andrasprék i olika arskurser och kan
identifiera det sprak som naturligt hor ihop med klassrumsarbete.

Innehall: Studenten sétter sig in i integrering av sprak och amne i tvasprakig undervisning och planerar och
presenterar en undervisningshelhet med fokus pa sprakliga mal och lararens sprakliga roll i sprakbad eller i
annan dmnesbaserad sprakundervisning.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Kontaktundervisning och/eller sjalvstindigt arbete. Klassrumsobservationer. Skriftliga
och/eller muntliga uppgifter.

Tidpunkt: Period III-IV

Anmailning: 20.8-21.12.2018

Litteratur: Enligt lararens anvisningar (ca 130 sidor):

1. Axelsson et al.: Amne och sprak — Sprékliga dimensioner i imnesundervisningen. 2006.

2. Greppa spriket! Amnesdidaktiska perspektiv pa flersprakighet. 2012.

3. Aktuell internationell litteratur om integrering av sprak och d&mne.

4. Materialpaketen i portalen Sprakbadsmaterial. http://lipas.uwasa.fi/ hut/svenska/sprakbadsmaterial/.
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5. Grandell, C., N. Hovi, B. Kaskela-Nortamo, K. Mard & T. Young (red.): Arbetssitt och undervisningsme-
toder i sprakbad. Kompendium 2: Temaundervisning och stationer i sprikbad. 1995.

6. Bjorklund, S., M. Buss, M. Heikkinen, Ch. Laurén & H. Vesimaki: Arbetssitt och undervisningsmetoder i
sprakbad. Kompendium 3: Sprakbadselevers méte med narmiljon. 1996.

7. Bjorklund, S., B. Kaskela-Nortamo, M. Kvist, H. Lindfors & M. Tallgard: Att uppmuntra till sprak i sprék-
badsgrupper. Kompendium 4. 2005.

Bed6émning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningsspriket svenska.

Kontaktperson: Karita Mard-Miettinen
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M Tieteellinen kirjoittaminen ruotsiksi
Academic Writing in Swedish

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS3001

Edeltavit opinnot: Ruotsin kielen (ruotsi toisena kotimaisena kielen4, ruotsi vieraana kielena) tai pohjois-
maisten kielten aineopinnot

Osaamistavoite: Opiskelija osaa kirjoittaa tyylillisesti ja kielellisesti hyvia ruotsinkielisia tieteellisia teksteja,
keskustella niisti ja pohtia niita tekstilajin ndkokulmasta sekd hyodyntda ndin saamiaan tietoja oman tieteel-
lisen tekstin (maisteritutkielman) kirjoittamisessa.

Sisalto: Opiskelija perehtyy tieteelliseen tekstiin tekstilajina ja ruotsinkielisen tieteellisen tekstin ominais-
piirteisiin ja analysoi ruotsinkielisia tieteellisii teksteja tekstilajin ja tyylin ndkokulmasta. Opiskelija kirjoittaa
lyhyehkoja tieteellisid teksteja (tiivistelma, tutkimussuunnitelma).

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely.

Ajoitus: Periodi I

Ilmoittautuminen: 20.8-6.9.2018

Kirjallisuus: Noin 100 sivua opettajan ohjeiden mukaan:

1. Vapaavalintainen opas tieteelliseen kirjoittamiseen.

2. Ajankohtaisia ruotsinkielisia artikkeleita, jotka liittyvit tieteelliseen kirjoittamiseen ruotsin kielella.
Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisétiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkil6: Karita Mérd-Miettinen

Bl Att skriva vetenskapligt pa svenska
Academic Writing in Swedish

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS3001

Tidigare studier: Amnesstudierna i svenska (svenska som det andra inhemska spréket, svenska som fram-
mande sprak) eller nordiska sprak

Liarandemal: Studenten kan skriva vetenskapliga texter som stilistiskt och sprakligt motsvarar god svensk
vetenskaplig text, diskutera och reflektera kring vetenskapliga svenska texter som genre och utnyttja de
erhallna kunskaperna infor det egna skrivandet av avhandling pro gradu.

Innehall: Studenten sitter sig in i vetenskaplig text som genre och i sdrdragen i vetenskaplig svensk text och
analyserar vetenskapliga svenska texter med tanke pa genre och stilval. Studenten skriver kortare
vetenskapliga texter (sammandrag, forskningplan).

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjilvstandigt arbete.

Tidpunkt: Period I

Anmiilning: 20.8-6.9.2018

Litteratur: Ca 100 sidor enligt ldrarens anvisningar:

1. En valfri handbok i vetenskapligt skrivande.

2. Aktuella artiklar med anknytning till vetenskaplig svenska.

Bedémning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningssprak svenska.

Kontaktperson: Karita Mird-Miettinen
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B Tutkielma ja tutkielmaseminaari
M_.A. Thesis and Seminar

Laajuus: Alku- ja viliraportti 10 op, pro gradu -tutkielma 30 op

Koodi: MAISS3099 ja MAISS3100

Edeltiviit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa laatia tieteellisen tutkimusasetelman ja toteuttaa sen, osaa kayttda eri
tietoldhteita ja arvioida niita kriittisesti, kykenee itsendiseen tiedon tuottamiseen ja soveltamiseen, osaa laatia
tieteellisen kirjoittamisen periaatteita noudattavan tutkielman ja hallitsee tieteellisen keskustelun perustaidot,
osaa keskustella kriittisesti omastaan ja muiden tutkielmista seminaari-istunnoissa seka toimia opponenttina.
Sisalté: Oman tutkimuksen suunnittelu, toteuttaminen ja raportointi sekd suullisesti ettd kirjallisesti
tieteellistd kidytdntod noudattaen. Muiden opiskelijoiden tekstien opponointi, kommentointi seka
keskusteluun osallistuminen.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Seminaari-istunnot 30 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen seminaari-istuntoihin, alku- ja viliraportin laatiminen,
opponenttina toimiminen seki tutkielma n. 70—100 sivua.

Ajoitus: Periodit I-IV

Ilmoittautuminen: 20.8-6.9.2018

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: Alku- ja viliraportti: hyviaksytty / hyldtty; pro gradu -tutkiel-ma: katso arvostelu osoitteesta:
http://www.uva.fi/fi/for/student/studies/
graduation/languages_and_communication/thesis/arvostelu.pdf/.

Lisédtiedot: Pro gradu -tutkielmat tarkistetaan Turnitin-plagiaatintunnistusjérjestelmalla.

Yhteyshenkil6: Karita Mérd-Miettinen

B Magisterseminarium och avhandling
M_.A. Thesis and Seminar

Omfattning: Planeringsuppsats och mellanrapport 10 sp, avhandling pro gradu 30 sp

Kod: MAISS3099 ja MAISS3100

Tidigare studier: —

Liarandemal: Studenten kan utarbeta en vetenskaplig forskningsplan och genomféra den, kan anvinda olika
informationskillor och utvardera dem kritiskt, formar sjalvstandigt utveckla ny kunskap och tillampa den, kan
utarbeta en avhandling enligt principer for vetenskapligt skrivande och beharskar grundfardigheter for veten-
skaplig diskussion, kan kritiskt diskutera sin egen och andra studenters avhandlingar under seminariemoten
samt fungera som opponent.

Innehall: Studenten planerar, genomfor och rapporterar den egna forskningen bade muntligt och skriftligt.
Studenten iakttar god vetenskaplig praxis. Studenten opponerar och kommenterar andra studenters texter
samt deltar i diskussioner.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Seminarieméten 30 timmar.

Prestationskrav: Studenten deltar aktivt i seminarieméten, utarbetar planeringsuppsats och mellanrapport,
fungerar som opponent samt utarbetar en avhandling pa ca 70—100 sidor.

Tidpunkt: Perioderna I-IV

Anmalning: 20.8-6.9.2018

Litteratur: Enligt 6verenskommelse med handledare.

Bedomning: Se: http://www.uva.fi/fi/for/student/studies/graduation/ languages_and_communica-
tion/thesis/bedomning.pdf/.

Ovrig information: 10 sp registreras efter mellanrapporten, opponeringen och seminariemétena. Avhand-
lingarna granskas med Turnitin, systemet for plagiatkontroll.

Kontaktperson: Karita Mird-Miettinen
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